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(Informdcid)

BIZOTTSAG

Euré atviltasi arfolyamok (')

2004. oktdber 20.

(2004/C 259/01)

1 eurd =

Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atviltsi arfolyam
USD USA dollér 1,259 LVL Lett lats 0,6714
JPY Japén yen 136,43 MTL  Mailtai lira 0,4306
DKK  Dan korona 7,4372 | PLN  Lengyel zloty 4,2973
GBP Angol font 0,6963 | ROL  Romdn lej 41130
SEK Svéd korona 9,0734 | SIT Szlovén tolar 239,88
CHF Svijci frank 1,5374 | SKK  Szlovadk korona 39,965
ISK Izlandi korona 87,62 TRL  Torok lira 1871 800
NOK Norvég korona 8,23 AUD  Ausztral dollar 1,714
BGN Bulgér leva 1,9559 | CAD Kanadai dolldr 1,5721
CYp Ciprusi font 0,5755 | HKD  Hong Kong-i dolldr 9,804
CZK Cseh korona 31,488 NZD Uj-zélandi dollar 1,8213
EEK Eszt korona 15,6466 | SGD  Szingapuri dolldr 2,1065
HUF Magyar Forint 246,28 KRW  Dél-Koreai won 143891
LTL Litvén litdsz/lita 3,4528 | ZAR  Dél-Afrikai rand 7,9148

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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Osszefonddds elGzetes bejelentése
(Ugyszam COMP/M.3536 - OUTOKUMPU WASACOPPER/AURAJOKI/CUPRU JV)

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(2004/C 259/02)

(EGT vonatkozdsii szoveg)

1. A Bizottsdg 2004. oktéber 11-én, a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott egy tervezett osszefonddasrdl, amely szerint az Outokumpu csoporthoz (Finnorszdg) tartozé Outo-
kumpu Wasacopper Oy (,Wasacopper”, (Finnorszdg) és a CapMan Oyj (Finnorszdg) irdnyitdsa ald tartozo
Aurajoki Oy (,Aurajoki”, Finnorszdg) vallalatok, részesedés vasarldsa ttjan, kozos irdnyitdst szereznek a
Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint, a Cupru Oy vallalat felett, melynek tij neve
AuraCoat Oy (,AuraCoat”, Finnorszag) lesz.

2. Az érintett vallalatok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

a Wasacopper vallalat esetében: 1éz- és mds fémekbdl késziilt termékek;
— az Aurajoki villalat esetében: fémbevonatok;
— az AuraCoat véllalat esetében: elektrolitikus fémbevonatok.

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgalatdra alapozva megallapitja, hogy a bejelentett tranzakci6 a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK rendelete ald tartozo, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozd egyszer(si-
tett eljdrasrol sz016 kozleménye () szerint az tigyet egyszertisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetleges észrevételeiket
nyujtsik be a Bizottsaghoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax szdm: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai tton az aldbbi
hivatkozasi szimmal COMP/M.3536 — Outokumpu Wasacopper/Aurajoki/Cupru JV a kovetkezd cimre:

Eurdpai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosag,
Fuzios Iktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

(}) Elérhet6 a Verseny Figazgatdsdg honlapjin:
http:/ /europa.eu.int/comm/competition/ﬂ]ergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Bejegyzési kérelem kozzététele a 2081/92/EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatirozottak
szerint az eredetmegjelolések és a foldrajzi elnevezések védelmére vonatkozdan

(2004/C 259/03)

Jelen kozlemény a fent emlitett rendelet 7. és 12d. cikke értelmében kifogdsoldsi jogot ad. Mindennemdj,
erre a kérelemre vonatkozé kifogdsoldst egy tagallam illetékes hat6sdgai, egy WTO-tagorszdg vagy egy, a
12. cikk (3) bekezdésében meghatdrozottak szerint elismert harmadik orszag kozvetitésével kell tovébbitani
a jelen kozlemény megjelenésétdl szamitott hat honapon beliil. A kozleményt a kovetkezd tényezd, neveze-

tesen a 4.6. pont teszi indokolttd, mely alapjan a 2081/92/EGK rendelet értelmében a kérelem megalapo-
zottnak tekinthetd.

OSSZEFOGLALO ADATLAP - 2081/92/EGK TANACSI RENDELET
»BASILICO GENOVESE”
EK-szdm: IT/00194/17.4.2001
OEM (X) OFJ ()

Ez a nyomtatvny csupdn informdaci6s célzattal lett kidllitva. A teljes tdjékoztatasért, killonosen az OEM és
OFJ hatdlya ald tartozé termékek gyartdirdl, kérem, igényeljen teljes termékleirast a nemzeti hatdsagtol
vagy az Eurdpai Bizottsagtol (!).

1. A tagdllamban felel6s hivatal:

Név: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Cim: Via XX Settembre, 20 — 00187 ROMA

Tel.: (39 06) 481 99 68

Fax: (39 06) 42 01 31 26

E-mail: qualita@politicheagricole.it

2. Igényls:

2.1. Néw: Comitato Promotore D.O.P. Basilico Genovese
2.2. Cim: Via Gropallo n.10/5 — 16122 Genova — Tel. (010) 87 62 72
2.3. Osszetétel: termelSk/feldolgozok (x) egyéb ()

3. Terméktipus: 1.6. osztily — Feldolgozatlan gytimolcs- és zoldségfélék.

4. A termék leirdsa:
(A 4.2. bekezdésben kittizott kovetelmények Gsszefoglaldsa)

4.1. Név: ,Basilico Genovese”

4.2. Leirds: Az ,Ocimum basilicum L.” fajhoz tartoz6, 6kotipusos vagy Gshonos valogatdst egész novény,
friss dllapotban.

A n6vény f6bb tulajdonsdgai az alabbiak:

— kozepesen vagy nagyon magas, 6blosen kiszélesed, vagy henger alakd,

- a levélstirtiség a kozbensd (kozepesen alacsony, kozepes, kozepesen magas) osztdlyokba sorolhatd,
— ellipszis alakd levélforma,

— a levélszélek hullimossaga és fogazottsdg: nem jellemz8ek/nagyon enyhék vagy enyhék,

— a levélsik egyenes vagy dombort formdja,

— egyaltaldn nincs mentaaromadja,

— jellegzetes, erds illat.

() Eurépai Bizottsdg — Mez8gazdasigi Féigazgatosig — Mezbgazdasdgi termékek mindségének politikdja — B-1049

Briisszel.
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4.3.

4.4.

4.5.

Foldrajzi tertilet: A ,Basilico Genovese” termesztésében érintett foldrajzi régié Liguria tartomany
kozigazgatdsi korzetének a tirrén tengerpart felé esé lejtSinek teriiletére korlatozodik, amelynek
meghatdrozhaté hatdrvonala a vizvélaszté mentén htzddik. Ugyanezen a teriileten kell végbemennie
a kondiciondldsnak is, ami mintegy garanciat biztosit ennek a konnyen romlé terménynek a nyomon
kovethetdségére, az elnevezés ellendrzésére, tovabbd mindségi jellegzetességeinek megdrzésére.

Eredetbizonyiték: A bazsalikomot Gsid6ktdl fogva termesztik féként disznovényként, dm kivo-
natot is készitettek belSle feltételezett gydgyhatdsai miatt. A rémaiak terjesztették el, akik kiilonos
gyogyhatdsokat tulajdonitottak a novénynek.

Jelenlegi kozismertségét sokkal inkdbb a konyhai haszndlatnak, semmint a gy6gynovénytan és a népi
gyogyaszat szerinti gydgyhatdsainak koszonheti.

Kilonosképpen a jellegzetesen olasz, Liguridbdl szdrmazd, dm vildgszerte ismert ,pesto genovese”
(tort bazsalikommdrtds, az olaszok tobbnyire tésztdkhoz haszndljak) eldallitaisdhoz hasznélatos. A
.pesto genovese” elkészitése sordn a hozzdvalokat marvainymozsdrban, megfelel§ — fibol, marvanybol
vagy tivegbdl késziilt — mozsartorével torik meg.

A ,pesto genovese” {8 alkotéeleme a bazsalikom, amely hagyomanyosan Liguria tartomdny Tirrén-
tenger felé es§ teriiletérsl szarmazott. Az ottani bazsalikom rendelkezik a martds elkészitéséhez sziik-
séges érzékelhetS tulajdonsdgokkal: a menta aromdjanak teljes hidnya és a rendkiviil erds, kellemes
illat.

Mi sem bizonyitja jobban ennek a fliszernek a mindennapos hasznélatdt és széles kord elterjedését,
mint az a tény, hogy egy 1864-bél szdrmazé olasz szakdcskonyv szdmos receptjében is szerepel a
hozzdvaldk felsoroldsaban a bazsalikom. Az 1883-ban, Jacini dltal végzett mezégazdasagi felmérés
megemliti, hogy a ligur tengerparton mdar akkor kis meleghdzakban termesztették a bazsalikomot a
névény irdnti, egyre novekvd kereslet kielégitése céljdbol. Torténelmileg, a bazsalikomtermesztés
eredeti helyszine a — piachoz legkozelebb fekvé — Genova koriili vidék volt, ami késébb, az egyre
fokoz6dé kereslet miatt, egyre nagyobb kiterjedéstivé valt.

A termény nyomon kovethetSségét az biztositja, hogy a ,Basilico Genovese” termesztSinek be kell
jegyeztetni magukat egy, az ellendrzd szervezet altal vezetett és naprakészen tartott jegyzékbe. Ezen-
kiviil a termesztSk kotelesek minden évben, a vetés el6tt harminc nappal bejelenteni a bevetni kivant
teriilet nagysagat, a haszndlni kivant vet6mag fajtdjat és a terménybdl késziteni kivant legnagyobb
csomag vagy csokor méretét.

A termesztének tovabbd a kovetkezd év janudr 31-ig bezdrolag bejelentési kotelezettsége van a tény-
legesen megtermelt és druba bocsétott termény mennyiségére vonatkozdlag.

Elgdllitasi eljdrds: A ,Basilico Genovese” termesztéséhez hasznalt vetémagok kizdrdlag az
Ocinum Basilicum L. fajhoz tartozhatnak, és a Leirds (4.2.) pontban felsorolt tulajdonsdgokkal rendel-
kezhetnek. Csak a helyileg kivalasztott tipusok felelnek meg a termesztés céljanak. A ,Basilico Geno-
vese” fedett — megfeleld levegGeserével rendelkezd — teriileten és szabadban egyardnt termeszthetd.

Fedett helyen teritGpadokon és a talajban egyarant termelhetd.
Tilos a ,Basilico Genovese” termesztése Gshonos fold nélkiili talajban.
Tilos a talajfertStlenitéshez metil-bromidot hasznalni.

Az év sordn megengedett maximalis termelés az aldbbiak szerint alakul:

1. friss fogyasztasra:
— fedett termesztésben 7 000 t6/m?[év,
— szabadban termesztve 2 000 t6/m?/év;
2. feldolgozdsra szant mennyiségek:
— fedett termesztésben 10 kg/m?/év,

— szabadban termesztve 8 kg/m?/év.
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4.6. Kapcsolat: A liguriai vidék talajklimatikai miliGje az abiotikus (talaj, hémérséklet, viz, fényviszo-

nyok, széljaras) és a biotikus tényez8k (allati és novényi organizmusok) szerencsés — egyébként csak
ezen a teriileten megnyilvanulé — kolcsonhatdsa révén keletkezett, és a bazsalikom termesztésének
kedvezd mikroklimat nydjt. A talaj jellegzetességeinek meghatdrozé szerepiik van a termesztés hely-
szinének megvalasztasaban, és a talaj fizikai tulajdonsdgain végzett — a bazsalikomtermesztéshez még
elfogadhaté — részleges méddositasok oka kizardlag a betakaritds kiilonleges technikdja, hiszen rendki-
viilli médon kell arra tigyelni, hogy a novény ne sériiljon meg a betakaritds kozben. Az esetleg elvég-
zett talajjavitds rendkivil fontos tényez8 a termesztés sordn, mert dltala megoldhatok a korldtozott,
am jol érzékelhetd vizelvezetési problémdk, ugyanakkor azonban nincs jelentSsége a végtermék jelleg-
zetességei szempontjdbol. A hémérséklet napi alakuldsa kozvetlen médon befolydsolja a termesztés
helyszinének kivalasztasat (termoperiodikussdg), aminek sordn természetesen figyelembe kell venni
még a rendelkezésre 4ll6 viz mennyiségét, a fényviszonyokat és a szelet. A liguriai tertilet, foldrajzi
elhelyezkedése folytdn, kiilonosen alkalmas ennek a bazsalikomfajtdnak a termesztéséhez, mert déli
fekvésti hosszabb tengelye a foldkéreg parhuzamos vonalai mentén helyezkedik el, az iiltetvényeket
még télen is hosszi ordkon 4t siiti a nap, tovdbbd a déli fekvés — és a teriilet kiilonlegesen ivelt
formdja — miatt nem csupdn az északi, keleti és nyugati irdnybdl érkezd hidegebb légdramlatoktdl
védett a novény, hanem a tenger pozitiv, hészabdlyozé hatdsa is szabadon megnyilvinulhat a
mivelésbe vont tertileteken.

A Liguridban termesztett bazsalikom a teriilet, a kornyezet és a helyi kulttra egyediili és megismétel-
hetetlen 6tvozete. Liguria idGjdrdsi viszonyai — a napsugdrzas télen is erds, a hdmérséklet csak ritkdn
siillyed 10 °C ald, és a tenger felgl folyamatosan mérsékelt légaramlatok érkeznek — egyediildlléan
olvadnak 6ssze a talaj kémiai-fizikai jellemzdivel és a helyi termesztSk ratermettségével, szaktudd-
sdval, hagyomdnyaival. Mindezen dolgok egyiittes megnyilvanuldsdnak koszonhetSen az itt megtermd
bazsalikomra jellemzd aromdk ugyanebben az ardnyban és adagoldsban a mdsutt termesztett bazsali-
komfajtdkban nem lelhetSk fel. Liguria éghajlata Lazio déli részével és Campania tartomanyéval
azonos, és a bazsalikomtermesztéshez hasznalt talaj talajtani eredete megegyezik a dél-piemonti
talajjal, mindazonaltal a Piemontra jellemzd éghajlat tisztdn kontinentalis, a kozép-olaszorszagi foldek
talajtani eredete a liguriai talajokétdl eltér. Ezért az éghajlat és a talaj jellegzetességei, a liguriai
novénytermesztSk kultdrdjaval és hagyomdnyaival 6tvozve egyediili és megismételhetetlen korilmé-
nyeket teremtenek. A Piemontban vagy mds, Liguridval hatdros olasz tartomdnyokban termesztett
bazsalikom mentaaromdji, mig a délibb teriileteken eldallitott novény hatdrozottan kevésbé finom. A
liguriai bazsalikomot mds teriiletekrdl szdrmaz bazsalikomfajtdkkal 6sszehasonlitva, azt tapasztaljuk,
hogy a Liguridbdl szdrmazd bazsalikom ill6olaj-hozadéka magasabb, mint a tobbi tartomanybdl szér-
mazé bazsalikomfajtiké, ezen beliil a vizsgdlati eredmények szerint azoknak a novényeknek, ame-
lyeknek a teljes termesztési ciklusa Liguridban zajlott, statisztikailag jelentds mértékben magasabb az
illéolaj-hozadéka, mint az Olaszorszdg mds teriiletein termesztett azonos novényeké. S6t, maganak az
illoolajnak az Osszetétele is mds, tovabba eltér az egyes anyagok ardnya is, aminek kovetkeztében a
bazsalikom aromdja megvaltozik. Tisztdin megkiilonboztethetS a teljes termesztési ciklusdt tekintve a
Liguridban el@dllitott bazsalikom a madsféle kornyezetben termesztett bazsalikomtdl. A nagyobb
mértékben jelen 1év anyagok, tovdbbd az olyan anyagok figyelembevételével, amelyek — akar kis
mennyiségben is — befolydsolhatjdk a bazsalikom levelének aromdjat, a Liguridban termesztett bazsali-
komot egyértelmtien meg lehet kiilonboztetni a mds helyr6l szarmazé fajtakkal szemben. A ,Basilico
Genovese” aromdja, tovabbd a névény mindségi jellemz6i a liguriai termdhelyhez szorosan kotottek.

A bazsalikom Liguria egyik legjellemz8bb és egyben legjellegzetesebb novénye, &si izek kony-
hamtivészetének jelképe.

A genovai bazsalikom (,Basilico Genovese”) tulajdonsdgai — a mentaaroma teljes hidnya, a rendkiviil
erGs, jellegzetes illat, tovdbba a levelek kiilonlegesen halvdny szinezete — mind a liguriai teriiletek
sajatos talajklimatikai viszonyainak koszonhetSk. A talajviszonyok és a napsugédrzds, a teriilet kiilo-
nosen enyhe idGjardsa, ahol a tengeri szell§ kiemelked§ szerephez jut — mindezek meghatarozzdk
ennek a termesztési terilletnek a sajatossdgait. Az ezen a teriileten felhalmozott specifikus szakmai
ismeretanyag magas ¢s dllandé min@ségi szinvonalat biztosit.

A bazsalikom, bar orszdgos és nemzetkozi szinten egyarant kisebb jelentségti névényi kultira, regio-
nalis szinten mégis fontos jovedelemforrds szdmos mez8gazdasdgi vallalkozd részére, akik meleg-
hdzban egész évben, nyari idszakban pedig a szabadban termesztik a névényt. Finale Ligure mar az
elmdlt szazad hdszas—harmincas éveiben nemzetkozi zoldség- és gyiimolesvasaroknak, bemutatoknak
adott otthont, amelyeken az egész tartomdny meleghdzi primdrjei — koztiik a bazsalikom — arattdk a
legnagyobb tetszést. Ezen novényi kultdrdk fontossdgardl tantskodnak a korabeli olasz mezdgazda-
sagi évkonyvek és mds dokumentumok is, melyek rendkiviil élethien és nagy odafigyeléssel ismer-
tették az akkori mez@gazdasdg helyzetét. A bazsalikom mind a mai napig jelentSs része a liguriai
teriilet mezdégazdasdganak, novényi kultirdjanak. A genovai bazsalikom (,Basilico Genovese”) a
teriilet, a kornyezet és a helyi kultdra egyediilallé és megismételhetetlen 6tvozete.
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4.7.

4.8.

4.9.

Ellen6rzd szervezet:

Elnevezés: Camere di Commercio Industria Artigianato ed Agricoltura di Genova, Savona,
Imperia e La Spezia

Székhely: Via Garibaldi n.4 — 16124 Genova

Cimkézés: A frissen kereskedelmi forgalomba hozott bazsalikomot legaldbb két, legfeljebb négy,
teljes levélbdl allé csomokbdl dllo kiszerelésben kell forgalmazni. A csomé legaldbb harom és legfel-
jebb tiz gyokeres t6bdl all, élelmiszer-csomagold papirban keriil forgalomba, D.O.P. jelzéssel ellatva,
egyenkénti csomagoldsban, kotve. Az ennél nagyobb csomék a ,csokor” besoroldsba tartoznak,
ezekben ugyanennyi t§ taldlhato, tiz-tiz csomdban.

A kistermel6i és|vagy ipari feldolgozdsra keriil§ bazsalikom teljes tovekbdl dll, melyeken legfeljebb
négy par teljes levél taldlhato.

A csomagoldanyagnak az érvényes jogszabdlyoknak megfelelének kell lenni, és azt el kell latni a
D.O.P. jelzéssel, tovdbba a teljes vallalati markajelzéssel is.

Nemzeti kovetelmények: -
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Osszefonddds elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.3599 — APAX/VISTA DESARROLLO/ITEVELESA)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2004/C 259/04)

(EGT vonatkozdsii szoveg)

1. 2004. oktober 11-én a Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott az Apax csoporthoz (,Apax”) tartozé Quijote Investments SARL (Luxemburg) és a Banco Santander
Central Hispano S.A.-hoz (,SCH”, Spanyolorszdg) tartozé Vista Desarrollo S.A., S.C.R.(,Vista Desarrollo”)
véllalatok tervezett Osszefondddsardl, amely szerint az el6bbiek kozos irdnyitdst szereznek a Tandcs rende-
letének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a Corporativa de Servicios Grupo Itevelesa, S.L. (,Itevelesa”,
Spanyolorszag) vallalat felett részesedés vasarldsa ttjan.

2. Az érintett vallalatok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

Apax esetében: magankézben 1évé t6kealapok;

— Vista Desarrollo esetében: kockazati t6ketdrsasdg;

SCH esetében: banki és pénziigyi szolgaltatisok;

Itevelesa esetében: a gépjarmivek utfekvésének teszteléséhez kapcsolédd szolgiltatdsok, metroldgiai
berendezések ellendrzése, iparbiztonsigi ellendrzd tevékenységek.

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésr6l a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK () rendelete ald tartozd, bizonyos osszefondddsokra vonatkozé egyszerd-
sitett eljardsrol sz616 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetleges észrevételeiket
nyUjtsdk be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10. napon belil kell a Bizottsdghoz beérkezniitk. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax szdm: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai tton az aldbbi
hivatkozasi szimmal COMP/M.3599 — APAX/VISTA DESARROLLO/ITEVELESA a kovetkezd cimre:

Eurdpai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosag,
Fuzids Iktatdsi Osztily
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
(}) Elérhet6 a Verseny Figazgatdsdg honlapjin:
http:/ /europa.eu.int/comm/competition/ﬂ]ergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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A BIZOTTSAG KOZLEMENYE

az iratbetekintés irdnti kérelmek feldolgozdsinak bels szabalyairdl sz6l6 1997. évi kozlemény
feliilvizsgalatarol

(2004/C 259/05)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

A Bizottsdg felkéri az osszes érdekelt felet, hogy kiildje el észrevételeit a Bizottsdg azon kozleményének
tervezetérdl, amely a Bizottsdg aktdjaba az EK-Szerz6dés 81. és 82. cikke, az EGT-megéllapodds 53., 54. és
57. cikke, valamint a Tandcs 139/2004/EK rendelete alapjdn folytatott tigyekben val6 betekintés szabalyait
ismerteti.

A tervezetre tett észrevételeket annak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetSen
legkésdbb hat héten beliil meg kell kiildeni a Bizottsdgnak. A Bizottsdg szokdsos gyakorlata szerint nyilvé-
nossagra hozza azokat a beadvanyokat, melyeket a konzulticié eredményeként kapott. Mindazondltal lehet
bizalmas kezelést kérni a beadvanyokra vagy azok egy részére. Ebben az esetben kérjiik, jelezzék egyér-
telmden a beadvany cimoldaldn, hogy kérik: észrevételeik ne legyenek nyilvanosan hozzaférhetk. Ebben
az esetben a beadvdny egy nem bizalmas véltozatdt is meg kell kiildeni a Bizottsignak kozzétételi céllal. Az
észrevételeket e-mailen:

COMP-ACCESS-TO-FILE@cec.eu.int
vagy levélben:

European Commission

Directorate-General for Competition

Unit A 3 — Enforcement priorities and decision scrutiny
Access to file notice

B-1049 Brussels

cimre kell elkiildeni.
Bizottsigi kozlemény-tervezet

az EK-SzerzGdés 81. és 82. cikke, az EGT-megillapodds 53., 54. és 57. cikke, valamint a Tandcs
139/2004/EK rendelete alapjin folytatott eljirisokban a Bizottsig aktdjdba valé betekintés
szabilyairdl

1. A KOZLEMENY BEVEZETOJE ES TARGYA

1. A bizottsagi irat betekinthetSsége egyike azoknak az eljdrdsi garancidknak, melyek a fegyverek
egyenl@sége és a védekezéshez vald jog elvének alkalmazasdra irdnyulnak. Az iratokba valé betekin-
tésr6l a Tandcs 1/2003EK rendelete 27. cikkének (1) és (2) bekezdése ('), valamint a Bizottsdg
773/2004[EK rendelete (tovabbiakban ,végrehajtdsi rendelet”) (%) 15. cikkének (1) bekezdése, a Tandcs
139/2004/EK rendelete (a tovabbiakban: ,0sszefonddas-ellendrzési rendelet”) (}) 18. cikkének (1) és (3)
bekezdése és a Bizottsdg 802/2004/EK rendelete (a tovdbbiakban: ,0sszefonddds-ellenérzési rendelet
végrehajtasi rendelete”) () 17. cikkének (1) bekezdése rendelkezik. E rendelkezésekkel 6sszhangban,
miel6tt meghoznd az 1/2003/EK rendelet 7, 8, 23. cikkén és 24. cikke (2) bekezdésén, valamint az
osszefonddds-ellendrzési rendelet 6. cikkének (3) bekezdésén, 7. cikkének (3) bekezdésén, 8. cikkének

(") A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete az EK-Szerzédés 81. és 82. cikkében megallapitott versenyszabd-

lyok alkalmazdsdr6l (HL L 1., 2003.1.4., 1. o.).

(*) A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i 773/2004/EK rendelete a Bizottsdg altal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjdn folyta-
tott eljardsokrdl (HL L 123., 2004.4.27., 18. 0.).

() A Tandcs 2004. janudr 20-i 139/2004/EK rendelete a vallalkozdsok kozotti osszefondddsok ellendrzésérdl (HL L 24.,
2004.1.29., 1. o.

(*) A Bizottsdg 2004. dprilis 7-i 802/2004/EK rendelete a véllalkozdsok kozotti dsszefondddsok ellendrzésérsl szold
139/2004/EK tandcsi rendelet végrehajtdsardl (HL L 133., 2004.4.30., 1. o. Javitva: HL L 172., 2004.5.6., 9. 0.)
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(2)—(6) bekezdésén, 14. és 15. cikkén alapuld hatdrozatokat, a Bizottsdg lehetGséget nydjt a szemé-
lyeknek, vallalkozdsoknak vagy véllalkozasok tdrsuldsainak, hogy ismertessék nézeteiket az ellentik
emelt kifogdsokkal szemben, és azok jogosultak lesznek a Bizottsdg aktdjaba val6 betekintésre, tekin-
tettel az eljardsban részt vevs felek védekezéshez vald jogdra. A jelen kozlemény megteremti a fenti
rendelkezésekben kifejezésre juttatott jogok gyakorldsinak kereteit. Nem befolydsolja azt, hogy a
kozosségi birdsdgok hogyan értelmezik ezeket a rendelkezéseket. Az e kozleményben kifejtett elvek
érvényesiilnek akkor is, amikor a Bizottsdg az EGT-megallapodas 53., 54. és 57. cikkét alkalmazza (*).

2. A fentiekben vézolt konkrét jogosultsdg megkiilonboztetend6 az 1049/2001/EK rendeletben eldirt
altalanos iratbetekintési jogosultsagtdl (¢), amelyre eltér§ kritériumok és kivételek vonatkoznak, és
rendeltetése is mas.

3. Az iratbetekintés kifejezést a kozleménytervezet kizdrdlag abban az értelemben haszndlja, miszerint
azokat a feleket illeti meg ez a lehet6ség, amelyekhez a Bizottsdg kifogdskozlést intézett. Az iratbete-
kintés kifejezés a fent emlitett rendeletekben a panaszosokkal vagy mads érintett felekkel kapcsolatban
is haszndlatos. Ezek a helyzetek azonban eltérnek azon villalkozdsok vagy tdrsuldsok eseteitdl, me-
lyeknek a kifogdskozlés szdl, ennélfogva nem tartoznak az iratbetekintés definici6ja ald e kozlemény
alkalmazasdban. Ezekkel a kapcsolodo esetekkel a kozlemény kiilon szakasza foglalkozik.

4. E kozlemény tisztizza, hogy ki tekinthet be az iratokba. Ugyancsak kifejti, hogy mely informacié
hozzaférhet§ az iratbetekintés sordn, és hogy milyen eljardsok vonatkoznak az iratbetekintés végrehaj-
tasdra. Ezzel szemben a kozlemény nem foglalkozik dokumentumok a Bizottsdg kifogdsainak az ossze-
fon6dés-ellendrzési rendelet alapjén a véllalkozdsok részére valé megkiildése el6tt torténd kiaddsdnak a
lehetdségével (7).

5. Nyilvdnossdgra hozataldt kovetden, a kozlemény 1ép a Bizottsdg 1997. évi azonos tdrgyu kozleménye
helyébe (¥). Az 1j szabélyok figyelembe veszik a 2004. mdjus 1-jét6l alkalmazandé jogszabalyokat,
nevezetesen a fent emlitett 1/2003/EK rendeletet, az Osszefonddds-ellendrzési rendeletet, a végrehajtsi
rendeletet és az Osszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtasi rendeletét, valamint a Bizottsig 2001.
december 23-i hatdrozatit a meghallgatd tisztvisel6k hatdskorérdl bizonyos versenyjogi eljara-
sokban (°). Ugyancsak szdmitdsba veszi az Eurdpai Kozosségek Birdsdga és ElsGfokt Birdsdga legfris-
sebb esetjogat (%), valamint a Bizottsdg gyakorlatit az 1997. évi kozlemény elfogaddsa ota eltelt
id@szakban.

1. AZ IRATBETEKINTES HATALYA

A. Ki jogosult az iratbetekintésre?

6. Az iratbetekintési jog versenyjogi tigyekben arra irdnyul, hogy lehet6vé tegye a védekezéshez vald jog
gyakorldsdt a Bizottsdg dltal emelt kifogdsokkal szemben. Mind az EK-szerzGdés 81. és 82. cikke
alapjan folyd eljarasokban, mind az osszefonddas-ellenSrzési rendelet altal meghatdrozott esetekben,
kérelem alapjan biztositott az iratbetekintés lehetésége olyan véllalkozdsok vagy vallalkozdsok tarsu-
ldsai szdmdra, amelyeknek a Bizottsdg megkiildi a kifogdsk6zl6 nyilatkozatdt ('). A tovdbbiakban
kozlemény minden ilyen vallalkozasra vagy tarsuldsra mint ,felekre” hivatkozik.

¢) Ezért liz e kozleményben a 81. és 82. cikkre tett hivatkozdsok az EGT-megillapodds 53. és 54. cikkére is vonat-
oznak.

(°) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 30-i 1049/2001/EK rendelete az Eurdpai Parlament, Tandcs és

Bizottsdg iratainak nyilvdnos betekinthet8ségérdl (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.

() Ezzel a kérdéssel a Verseny-fGigazgatdsig dokumentuma: ,DG COMP Az EK 6sszefonddas-ellenSrzési tevékenysé-
ének legjobb médszerei” foglalkozik, mely az aldbbi webcimen érhetd el:
ttp://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html.

(®) A Bizottsdg kozleménye az iratbetekintési kérelmek feldolgozdsanak belsd eljardsi szabdlyair6l az EK-Szerz6dés 85. és
86. cikkében (most 81. és 82. cikkében), valamint az ESZAK Szerz6dés 65. és 66. cikkében, tovabbd a Tandcs
4064/89/EK rendeletében (HL C 23., 1997.1.23., 3. 0.) szerepl§ esetekben.

() HL L 162., 2001.6.19., 21. o.

(") Kiilonosen a T-25/95 et al., Cimenteries CBR SA et al v Commission (200) ECR 1I-0491 egyesitett tigyekben.

(") V6. a végrehajtasi rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével, az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 18. cikkének (3)
bekezdésével és az Gsszefonddas-ellendrzési rendelet végrehajtasi rendelete 17. cikkének (1) bekezdésével.
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B. Milyen dokumentumokra vonatkozik az iratbetekintési lehetGség?

1. A bizottsdgi akta tartalma

7. A ,bizottsagi akta” versenyjogi eljdrdsokban (a tovdbbiakban ,az akta”) minden olyan dokumentumot
tartalmaz ('), amelyet a Bizottsdg Verseny-fGigazgatosdga beszerzett, megkapott ésfvagy oOsszedllitott
azon vizsgélat sordn, amelynek eredményeként a Bizottsdg kifogdssal élt.

8. Az 1/2003/EK rendelet 20., 21. cikke és 22. cikkének (2) bekezdése, valamint az dsszefonddas-ellensr-
zési rendelet 12. és 13. cikke alapjan folytatott vizsgdlat sordn a Bizottsdg szdmos olyan dokumen-
tumot is osszegydjthet, melyek koziil néhdny — a részletesebb vizsgdlat nyomédn — érdektelennek bizo-
nyul a széban forgd tigy lényegét tekintve. Az ilyen dokumentumokat vissza kell juttatni annak a
véllalkozdsnak vagy vallalkozdsok tdrsuldsdnak, amelytdl a Bizottsdg azokat beszerezte. A visszajuttatds
utdn ezek a dokumentumok mdr nem képezik részét az aktdnak.

2. Betekinthetd dokumentumok

9. A feleknek meg kell adni a lehet8séget, hogy megismerkedjenek a bizottsdgi aktdban szerepld informa-
ciokkal, mégpedig oly médon, hogy az emlitett informaciok alapjan véleményt tudjanak alkotni a
Bizottsdg éltal — kifogdskozlés keretében — tett eldzetes megallapitasokrol. E célbol minden olyan doku-
mentum hozzdférhet§ szdmukra, amely a bizottsdgi aktdnak része, ahogyan ezt a 7. pont meghatd-
rozta, kivéve a bels§ dokumentumokat, més véllalkozdsok tizleti titkait vagy egyéb bizalmas informa-
ciot (V).

10. Egy, az eljardsokkal osszefiiggésben megrendelt tanulmany eredménye betekinthet8 a tematikaval és a
modszertannal egyutt, de elézetes 6vintézkedésekre lehet szitkség a szellemi tulajdonjogok védel-
mében.

3. Nem betekinthetd dokumentumok

3.1. Bels§ dokumentumok

11. Belsé dokumentumok nem lehetnek sem terhel6, sem felmentd jellegtiek (*4). Nem képezik részét olyan
bizonyitéknak, amelyre a Bizottsdg egy eset megitélésében tdmaszkodhat, igy a felek nem nyernek
betekintést a bizottsagi akta bels6 dokumentumaiba (°). Tekintve, hogy ezen iratok nem rendelkeznek
bizonyté erdvel, ez a belsé dokumentumokkal kapcsolatos korldtozds nem sérti a felek védekezéshez
val6 jogdnak megfeleld gyakorldsat (*°).

() A kozleményben a ,dokumentum” kifejezés az informdcids tdmogatds Osszes formdjdra vonatkoztatva hasznilatos,
1%Igetlenul a tdrolds eszkozétdl; felofell tehdt az elektronikus adattdrol6 eszkozoket is, melyek rendelkezésre
atnak, vagy elérhet6k.

(") V6. az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (2) bekezdésével, a végrehajtasi rendelet 15. cikkének (2) bekezdésével és
16. cikkének (1) bekezdésével, valamint az 6sszefonddds- ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 17. cikkének (3)
bekezdésével. A kivételeket megemlitik a T-7/89, Hercules Chemicals v Commission tigyben is (1991) ECR-II-1711,
54. bekezdés. A Birésdg tgy rendelkezett, hogy nem kizdrélag a Bizottsdgra tartomﬁ/ annak eldontese hogy az
aktdban mely dokumentumok lehetnek hasznosak a védelem szempontjabél (Vo. TTT-30/91 Solvay v Commission,
(1995) ECR-11-1847, 91-96. bekezdések.

(") Tyen bels6 dokumentumok a tervezetek, vélemények, feljegyzések vagy jegyzetek, melyek a Bizottsdg szervezeti
egységeitSl vagy mds hatdsdgoktdl szarmaznak.

(**) V0. az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (2) bekezdésével, a végrehajtdsi rendelet 15. cikkének (2) bekezdésével, vala-
mint az 6sszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 17. cikkének (3) bekezdésével.

(") V6. a fenti 1. ponttal.
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12. A Bizottsag szervezeti egységei nem kotelesek minden — a felekkel, vagy mds személyekkel vagy véllal-
kozésokkal folytatott — megbeszélésrdl (V) jegyzSkonyvet vezetni (). Ha a Bizottsdg gy dont, hogy
jegyzeteket készit az ilyen megbeszélésekrdl, az igy 1étrejové dokumentumok sajat értelmezésének
részét képezik arrdl, ami a taldlkozékon elhangzott, és ez okbdl bels§ dokumentumnak mingsiilnek.
Ahol viszont a széban forgd személy vagy vallalkozds elfogadta a jegyzékonyveket, azokat hozzafér-
hetdvé fogjak tenni az iizleti titkok vagy mas bizalmas informacidk torlését kovetSen. Az ilyen elfoga-
dott jegyz6konyvek részét képezik annak a bizonyitéknak, amelyre a Bizottsdg az {igyre vonatkozd
értékelésében tdjékozodhat (*7).

13. Olyan tanulmdny esetében, amelyet a folyd vagy lefolytatott versenyjogi eljardsokkal osszefiiggésben
rendeltek meg, a Bizottsdg és az altala megbizott kozotti levelezés a megbizott munkajanak értékelé-
sérél vagy a tanulmdny pénziigyi vonatkozasairdl belsé dokumentumnak szamit és nem betekinthetd.

14. A bels6 dokumentumok sajitos csoportja a Bizottsdg levelezése, melyet mds hatdsdgokkal folytatott,
valamint azon bels6 dokumentumok, amelyeket ilyen hatésigoktdl (akdr EK-tagdllamokbdl, akdr nem
tagorszagokbol) kapott. Ilyen nem betekinthetd dokumentumok példaul:

— levelezés a Bizottsdg és a tagdllamok versenyhatdsdgai kozott, vagy ez utdbbiak egymds kozotti leve-
lezése, beleértve az 1/2003/EK rendelet 11. és 14. cikke szerint elkészitett dokumentumokat (29),

— levelezés a Bizottsdg és a tagdllamok mads hatésdgai kozott (%),

— levelezés a Bizottsdg, az EFTA Feliigyeleti Hatosdg és a tagdllamok mds hatdsdgai kozott (*2),

— levelezés a Bizottsdg és a Kozosségen kiviili orszdgok hatdsdgai kozott, beleértve a versenyhatdsa-
gokat, kiillonosen ott, ahol a K6zosség és harmadik orszdg megéllapodtak az informécidcsere tartal-
maénak bizalmas jellegérdl (¥%).

15. Bizonyos kivételes koriilmények kozott biztositott az iratbetekintés lehetésége a tagdllamokbol, az
EFTA Feliigyeleti Hat6sdgtol vagy az EFTA-dllamokbdl szdrmazé dokumentumok tekintetében, az
tizleti titkok vagy mds bizalmas informdcidk torlését kovetSen.

(*) V6. a T-191 /98 és T-212/98-T-214/98, Atlantic Container Line and others v Commission egyesitett esetekkel

(TACA), amely még meg nem jelentett, 349-359. pontok.

(**) E kozleményben a ,véllalkozds” kifejezés feloleli mind a véllalkozdsokat, mind azok tdrsuldsait. A ,személy” kifejezés
a természetes és jogi személyeket foglalja magdban. Szdmos szervezet egyszerre jogi személy és vallalkozds; ebben az
esetben mindét kifejezés vonatkozik rdjuk. Ugyanez a helyzet ott, ahol egy természetes személy egytittal véllalkozds
is, a 81. és 82. cikk értelmében. Osszefonodds-ellendrzési eljdrdsokban szdmitdsba kell venni az dsszefon6dds-
ellendrzési rendeletben emlitett személyeket is, még akkor is, ha természetes személyek. E kozlemény 34-42. pont-
janak alkalmazdsdban, az ilyen szemef;ek villalkozdsnak” szdmitanak. Ahol jogi személyiség nélkiili szervezetek,
melyek nem is véllalkozdsok, vélnak érintetté a Bizottsdg versenyjogi eljdrdsiban, a Bizottsdg — indokolt esetben és
mutatis mutandis — alkalmazza az e kozleményben kifejtett elveket.

() Az 1/2003/EK rendelet 19. cikke vagy 20. cikke (2) bekezdésének €) pontja alapjdn rogzitett nyilatkozatok 4ltaldban
szintén a betekintheté dokumentumok kozé tartoznak (ldsd a fenti 9. bekezdést).

(*) V6. az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (2 )bekezdesevel

(*") V0. az Els6foku Birdsdg végzéseivel a kovetkezd esetekben: T-134/94 et al. NMH Stahlwerke and Others v Commis-
Elol? (&997) ECR 1I-2293, 36. bekezdés és T-65/89, BPB Industries and British Gypsum (1993) ECR 1I-389, 33.

ekezdés

(*) Az ,EFTA-dllamok” megnevezés ebben a kozleményben azokra az EFTA-dllamokra vonatkozik, amelyek az EGT-
megallapodasban részt vevd felek.

(%) Példdul az Eurdpai Kozosségek és az Amerikai Egyesiilt Allamok Kormanya kozott a versenyjog alkalmazdsardl (HL
L 95, 1995.4.27,, 45. o) kotott megdllapodds VIIL. cikk 2. bekezdése kikoti, hogy a Megdllapodds szerint bizalmas
jelle gel nydjtott informéciot a ,lehetd legteljesebb mértékben” védelemben kell részesiteni. A cikk nemzetkozi j jogi
kot %ezettseget 16 a Bizottsagra.

2
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Ez az eset, elGszor is, amikor a tagdllamokbdl szdrmazé dokumentumok olyan, a felekkel szemben
felhozott éllitasokat tartalmaznak, amelyeket a Bizottsignak meg kell vizsgdlnia, vagy e dokumen-
tumok a bizonyitdsi eljards részét képezik, hasonléan a magdnfelektdl szerzett dokumentumokhoz.
Miésodszor, biztositott az iratbetekintés az olyan — a tagallamokbdl szarmazé — dokumentumokba,
melyek relevdnsak a Bizottsdg hatdskorének gyakorldsaban az 6sszefondddsok ellendrzése teriiletén ().
E megfontolasok kiilondsen a kovetkezd helyzetekben érvényesiilnek:

— olyan dokumentumok és informaciok, melyeket az 1/2003/EK rendelet 12. cikke alapjan cseréltek,
és olyan informdciok, melyeket az 1/2003/EK rendelet 18. cikkének (6) bekezdése alapjan nytjtottak
a Bizottsagnak,

— panaszok, melyeket egy tagillam az 1/2003/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdése alapjan terjesztett
eld,

— az Osszefonddds-ellendrzési rendelet 9. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy ,a Bizottsdg — olyan
hatdrozattal, melyet haladéktalanul az érintett vallalkozdsok tudomadsdra hozott — attehet egy beje-
lentett koncentraciot az érintett tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatésdgaihoz...” A Bizottsdg altal
tdmasztott kifogdsok cimzettjei részérél gyakorolhaté iratbetekintési lehet8ség szempontjdbdl az
érintett feleknek a nemzeti hatdsag dttételre vonatkozo felkérésébe vald iratbetekintése biztositott,

— az Osszefonddds-ellenSrzési rendelet 22. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy ,egy vagy tobb
tagdllam felkérheti a Bizottsdgot olyan koncentracié (...) megvizsgdldsdra is, amely nem kozosségi
léptékd (...), de érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet, és azzal fenyeget, hogy jelentSs
mértékben befolyasolja a kérést beterjesztS tagdllam vagy tagéllamok teriiletén belili versenyt”. A
felek betekintést kapnak abba a levélbe, amelyben a tagdllam vagy tagillamok kérik, hogy a
Bizottsdg vizsgdlja az osszefonddast (¥*),

— igyek az EGT-megéllapodds 23. (a feliigyeleti hatdsiagok kozotti egyiittmiikodésre vonatkozo) jegy-
z8konyve (*) 11. cikkének (2) bekezdése és 24. (a koncentrciok teriiletén folytatott egyiitt-
mikodésrl sz616) jegyzSkonyve (V) szerinti dttétele és a 24. jegyzékonyv 6. cikke szerinti dttételre
vonatkoz6 kérelmek.

3.2. Bizalmas informdcid

16. A bizottsdgi akta magdban foglalhatja az informdacidknak azt a két csoportjat — az tizleti titkokat és az
egyéb bizalmas informdcidkat tartalmazd dokumentumokat is, amelyekbe a betekintés részben vagy
egészben korldtozott (**). A Bizottsdg lehet8ség szerint biztositani fogja a betekintést az eredeti infor-
mécié nem bizalmas jellegli véltozataihoz. Ahol a bizalmas kezelés csak az érdemi informadci6 Gssze-
foglaldsdval biztosithat6, a betekintési lehetGség az Osszefoglaldsra vonatkozik. Minden egyéb doku-
mentum eredeti formdban tekinthetd meg.

3.2.1. Uzleti titok

17. Amennyiben egy informdcié felfedése — vallalkozds tizleti tevékenységét illetGen — stlyos érdeksére-
lemhez vezethet ennél a villalkozdsndl, az ilyen informécié tizleti titkot képez (*). Olyan informdciok,
melyek iizleti titoknak mindsiilhetnek példdul: szakmai ésjvagy pénziigyi informaci6 egy véllalkozds
know-how-javal, koltségértékelési mddszereivel, termelési titkokkal és eljdrasokkal, ellatdsi forrasokkal,
az elééllitott és eladott mennyiségekkel, piaci részesedésekkel, iigyfél- és forgalmazoi listakkal, koltség-
és arstruktirdval és eladdsi stratégidval kapcsolatban.

(*) Az ilyen dokumentumok tartalmazhatnak olyan bizonyitékot vagy dllitdsokat is, melyek alkalmassd teszik a fentebb

emlitett elsé kategoridban vald szerepeltetésre.

(*) Hasonlé megfontoldsok allnak fenn a bejelentést megel6z8 informdcidkra vonatkozdan az Osszefonddds-ellendrzési
rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdése szerint a kérelmezd felek kérésére.

(*) Ahogyan azt legutobb az EGT-Vegyesbizottsdg ... ... hatdrozata mddositotta.

(*) Ahogyan azt legutobb az EGT-Vegyesbizottsdg 2004. junius 8-i 78/2004 hatdrozata médositotta.

(**) Vo. a végrehajtasi rendelet 16. cikkének (1) bekezdésével és az Gsszefonddds-ellenSrzési rendelet végrehajtdsi rende-
lete 17. cikkének (3) bekezdésével; a T-7/89 sz. eset Hercules Chemicals NV v Commission (1991) ECR 1I-1711, 54.
bekezdés; a T-23/99 sz. eset, LRAF 1998 A[S v Commission (2002) ECR 1I-1705, 170. bekezdés.

(*) 1996.9.18-i itélet a T-353/94 tigyben, Postbank NV v Commission, (1996) ECR-11-921, 87. bekezdés.
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3.2.2. Egyéb bizalmas informaci6

18. Az ,egyéb bizalmas informdcié” kategéridja minden olyan, iizleti titkot nem képezd informdcidt
magaban foglal, amely bizalmas jellegtinek tekinthetS, amennyiben feltdrdsa jelentds kirt okozna egy
személynek vagy vdllalkozdsnak. Az egyes esetek sajatos koriilményeitdl fiiggéen ez vonatkozhat olyan
véllalkozdsokkal kapcsolatos informdciokra, melyek igen jelentSs gazdasdgi vagy kereskedelmi nyomadst
képesek gyakorolni versenytdrsaikra vagy kereskedelmi partnereikre, megrendelGikre vagy szallitikra.
Az Elséfoka Birdsdg és az Eurdpai Birdsdg elismerte, hogy ilyen véllalkozdsokkal szemben jogszertien
meg lehet tagadni bizonyos levelek felfedését, melyek megrendelgiktdl érkeztek, mivel azok feltdrdsa
konnyen megtorlo lépéseknek teheti ki szerzdiket (*%). Ennélfogva az egyéb bizalmas informdci6
fogalma kiterjedhet olyan informdcidkra is, amelyek képessé tennék a feleket, hogy azonositsdk azon
panaszosaikat vagy mds harmadik feleket, ahol utébbiak indokoltan ragaszkodnanak a névtelenséghez.

19. Az egyéb bizalmas informdci6 kategoridja a katonai titkokat is magdban foglalja.

3.2.3. A bizalmas kezelési igények elismerésének kritériumai

20. Az informécié akkor mindsiil bizalmasnak, ha a széban forgd személy vagy villalkozds ilyen céllal
igényt jelentett be, és azt a Bizottsdg elfogadta (*').

21. A bizalmas kezelési igénynek olyan informdciora kell vonatkoznia, amely a fenti tizleti titok vagy
egyéb bizalmas informécié kategéridba tartozik. Az informdaci6 iizleti titok vagy mds bizalmas infor-
macié mindsitését meg kell indokolni (*3). A bizalmas kezelést rendszerint csak olyan informaciokkal
kapcsolatban lehet igényelni, amelyeket a Bizottsdg kapott ugyanattdl a személytdl vagy vallalkozastol,
a mds forrdsbol szarmazé informdcidkkal kapcsolatban nem.

22. A villalkozdsra vonatkozé olyan informdci6, amely mdr ismert a véllalkozdson kiviil (csoport esetében
a csoporton kiviil) vagy azon a tdrsuldson kiviil, mellyel a villalkozds azt kozolte, rendszerint nem
tekinthetd bizalmas jellegiinek (**). Az olyan informdci6, amely elveszitette kereskedelmi jelentdségét,
példdul az id6 muldsa kovetkeztében, mar nem tekinthet§ bizalmasnak. A Bizottsdg fészabalyként
feltételezi, hogy a felek forgalmara, értékesitésére, piaci részesedésére vonatkozé adatok és hasonld
informdci6k, melyek 5 évnél régebbick, mar nem bizalmas jellegtiek (*4).

23. A Szerz8dés 81. és 82. cikke szerinti eljardsokban az informadci6 egy elemének bizalmas mindsitése
nem akadilyozza meg az informdci6 feltdrdsat, ha az informdacidra egy feltételezett jogszabdlysértés
bizonyitdsahoz van szitkség (,terhel§ dokumentum”), vagy ha az informécié felmentheti valamelyik
felet. Ebben az esetben az a kovetelmény, hogy a felek védekezéshez vald jogat a bizottsdgi akta lehetd
legnagyobb mértékii betekinthetSségével biztositsdk, els6bbséget élvezhet a mas felek bizalmas jellegi
informdcidinak védelmével kapcsolatos aggéllyal szemben (*°). A Bizottsdgnak kell felmérnie, hogy ezek
a koriilmények fennallnak-e adott esetben. Ez azt jelenti, hogy minden egyes informacidelem esetében
meg kell vizsgalni az Osszes 1ényeges tényez6t, beleértve:

— az informdci6 szerepének jelentségét annak eldontésében, hogy a jogszabdlysértést elkovették-e
vagy sem, valamint az informdci6 bizonyitd erejét,

(*) A Kozosség birdsigai kifejtették alldspontjukat errdl a kérdésrdl, mind az eréfolénnyel val6 allitlagos visszaélés

eseteiben (EK-Szerzédés 82. cikk) (T-65/89 sz. eset, BPB Industries and British Gypsum (1993) ECR-II-389; és a C-
310/93P eset, BPB Industries and British Gypsum (1995) ECR-i-865), mind pedig fuzids esetekben (T-221/95
Endemol v. Commission (1999) ECR-1I-299, 69. bekezdés és T-5/02 Laval v Commission (2002) ECR-1I-4381, 98.
bekezdés et seq.).

(*) Lasd a 38. pontot.

(*)) Lésd a 34. pontot.

(**) Mindazondltal azok az iizleti titkok vagy egyéb bizalmas informdciok, melyeket szakmai vagy hasonld szovetséggel
kozolnek annak tagjai, nem veszitik el bizalmas jellegiiket harmadik féllel kapcsolatban, és ennélfogva nem is
ﬁdlﬁatﬁk at a panaszosoknak. V6. a 209-215 és 218[78 sz. egyesitett esetekkel, Fedetab, (1980) ECR 3125, 46.

ekezdés.

(*) Lasd a 34-37. pontot aldbb, a véllalkozdsok arra vonatkozé felkérésével kapcsolatban, hogy hatdrozzdk meg a
bizalmas informaciokat.

(*) V6. az 1/2003/EK rendelet 27. cikkének (2) bekezdésével és a végrehajtasi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével.
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— azt, hogy vajon az informdcio feltétleniil sziikséges-e,

— az érintett érzékenységi fokot (milyen mértékben sértené az informdcié feltrdsa a széban forgd
személy vagy viéllalkozas érdekeit),

— a feltételezett jogszabalysértés stilyossagdrdl alkotott el6zetes véleményt.

Hasonl6 megfontoldsok vonatkoznak az 6sszefonddas-ellendrzési rendelet alapjan folytatott eljardsokra
is, amikor a Bizottsag az informacié feltarasat sziikségesnek tekinti az eljards érdekében (*°).

24. Ahol a Bizottsag feltirni szandékozik az informacidt, az érintett személy vagy véllalkozas lehet8séget
kap arra, hogy az eredeti dokumentumokéval azonos bizonyitd erejli nem bizalmas viltozatot
készitsen az informdciot tartalmazé dokumentumokbdl (*).

C. Mikor lehetséges az iratbetekintés?

25. A feleknek nincs joguk betekinteni az iratokba a kifogdskozlésrél sz6l6 értesitést megel6zGen.

1. Az antitroszteljdrdsokban a SzerzGdés 81. és 82. cikke alapjdn

26. Az iratbetekintés kérelemre biztositott, rendszerint egyetlen alkalommal, azt koévetéen, hogy a
Bizottsdg értesitette a feleket kifogdsairdl, a fegyverek egyenlGsége és a védekezéshez vald jog biztosi-
tasa céljabol. Fészabalyként ezért semmilyen iratbetekintés nem biztositott mds felek olyan valaszaihoz,
melyeket azok a Bizottsdg kifogdsaira adtak.

Ugyanakkor egy fél — a kozigazgatdsi eljards késSbbi szakaszaiban, de a formdlis hatdrozat meghoza-
talat megel8zden — betekintési lehetéséget kap a kifogdskozlést kovetSen beérkezett dokumentumokba,
amennyiben az ilyen dokumentumok 4j bizonyitékot képezhetnek az illet6 féllel szembeni — a
Bizottsdg kifogdskozlésében szerepl — dllitdsokkal kapesolatban.

2. Az Osszefonddds-ellendrzési rendelet alapjdn folytatott eljdrdsokban

27. Az osszefonddds-ellendrzési rendelet 18. cikkének (1) és (3) bekezdésével, valamint az dsszefonddas-
ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendeletének 17. cikke (1) bekezdésével Gsszhangban, az értesitett felek
kérésitkre betekintést nyernek a bizottsdgi aktdba — a Bizottsdg kifogdsairdl sz6l6 értesitést kovetden, a
tandcsadd bizottsdg tandcskozdsdig — az eljards minden szakaszdban.

1. KUOLONLEGES KERDESEK A PANASZOSOKKAL ES MAS ERINTETT FELEKKEL KAPCSOLATBAN

28. E szakasz azon esetekre vonatkozik, amelyekben a Bizottsdg betekintést biztosithat — vagy biztositania
kell — a panaszosoknak az aktdjaban 1év8 dokumentumokba antitroszteljdrasokban, valamint mds érde-
kelt feleknek az Osszefonddas-ellenSrzési eljarasokban. Fiiggetleniil végrehajtasi és az Osszefonddas-
ellendrzési végrehajtasi rendelet megfogalmazasaitdl (), ez a két helyzet megkiilonboztetend§ —
hatalyban, id6zitésben és a felek jogait illeten — az e kozlemény el6z8 szakaszdban meghatdrozott
értelemben vett iratbetekintéstél.

(**) Az osszefonbdés-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 18. cikkének (1) bekezdése.

(*) V6. a 41. ponttal.

(**) Vo. a végrehajtdsi rendelet 8. cikkével, amely a ,dokumentumok betekinthet6ségérsl” szol a panaszosokat illetéen,
valamint az 6sszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 17. cikkéneﬁ (2) bekezdésével, amely ,iratbete-
kililtébsr(l’il" beszél mds érintett felek vonatkozdsiban, ,amennyiben ez sziikséges észrevételeik, véleményiik kialakitdsa
céljabol”.
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A. Dokumentumok kiszolgiltatisa panaszosoknak antitroszt eljirdsokban

29. Az Els6fokd Birésdg ugy rendelkezett (*), hogy a panaszosok nem rendelkeznek ugyanazokkal a
jogokkal és garancidkkal, mint a vizsgélat alatt all6 felek. Ezért a panaszosok nem kovetelhetik az irat-
betekintést mint jogot a felek részére megéllapitott modon. (V6. a fenti 2-6. ponttal).

30. Mindazondltal az a panaszos, akit — a végrehajtdsi rendelet 7. cikkének (1) bekezdése szerint — a
Bizottsdg tdjékoztatott arrdl, hogy panaszdt szandékéban all elutasitani (*), kérheti a betekintést azokba
a dokumentumokba, amelyekre a Bizottsdg ideiglenes értékelését alapozta (*!). A panaszos egyszeri
alkalommal kap hozzaférést az ilyen dokumentumokhoz, annak a levélnek a kiaddsit kovetGen,
amelyben a panaszost értesitik a Bizottsdg elutasitdsi szdndékarol.

31. A panaszosoknak nincs betekintési joguk olyan tizleti titkokba vagy mds bizalmas jellegli informdci-
6kba, melyek birtokdba a Bizottsdg a vizsgdlat sordn jutott (*2).

B. Dokumentumok kiszolgiltatisa mds érintett feleknek osszefonddds-ellenGrzési eljardsokban

32. Az osszefonddés-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 17. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban,
osszefonddas-ellendrzési eljardsokban az iratbetekintést, kérésre, mds olyan érintett feleknek is bizto-
sitjak, akiket/amelyeket a kifogdsokrdl tdjékoztattak, amennyiben ez szitkséges véleményiik kialakita-
sahoz.

33. Ilyen egyéb érintett felek a javasolt koncentraciéban részt vevé felek, kivéve a kérelmezd6 feleket, igy az
eladodt és azt a véllalkozdst, amely a koncentrdcié célpontja ().

IV. AZ IRATBETEKINTES VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARAS

A. El6készit§ eljards

34. Minden olyan személy, aki informdciot nyijt vagy véleményt nyilvanit az aldbb felsorolt helyzetek
egyikében, vagy a késébbiekben tovabbi tdjékoztatdst nyujt a Bizottsdgnak ugyanazon eljardsok sordn,
koteles egyértelmiien megjelolni azokat az anyagokat, melyeket bizalmas természetiinek tekint, koteles
ezt indokolni és koteles azok kiilonalld, nem bizalmas jellegli véltozatirdl gondoskodni a Bizottsdg
altal meghatdrozott id6pontig, véleményének kinyilvanitdsa céljabdl (*4).

a) Antitroszteljardsokban
— a bizottsagi kifogdskozlés cimzettje kifejti véleményét a kifogdsokrol (¥),
— a panaszos kifejti véleményét a Bizottsdg kifogdskozl§ nyilatkozatardl (*°),

— {rdsban vagy szobeli meghallgatdson kifejti nézeteit () minden olyan mds természetes vagy jogi
személy, amely meghallgathaté és kell6 érdekeltsége van, vagy akit/amelyet a Bizottsdg felkér
véleményének kinyilvanitésara,

— a panaszos kifejti nézeteit a Bizottsdg levelérdl, melyben a panaszost tdjékoztatjdk a Bizottsdg
(panaszat illetGen) elutasité szandékardl (*5).

(**) Ldsd a T-17/93 sz. Matra-Hachette SA v Commission, (1994) ECR 1I-595, esetet, 34. bekezdés. A birdsdg tigy rendel-

kezett, hogy a harmadik felek jogai — melyeket a Tandcs 1962. junius 6-i 17. rendelete allapitott meg (melynek
helyébe 1épett az 1/2003/EK rendelet 27. cikke) — a kozigazgatdsi eljdrdsban vald részvétel jogdra korldtozédnak.
(*) A végrehajtdsi rendelet 7. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban kibocsétott levél atjan.
(*) V6. a végrehajtési rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével.
(*) Vo. a végrehajtsi rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével.
() V6. az osszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendelete 11. cikkének b) pontjéval.
(*) V6. a végrehajtasi rendelet 16. cikkének (2) bekezdésével és az Gsszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtasi rende-
lete 18. cikkének (2) bekezdésével.
(*) A végrehajtasi rendelet 10. cikkének (2) bekezdése értelmében.
(*) A végrehajtasi rendelet 6. cikkének (1) bekezdése értelmében.
(*) A végrehajtdsi rendelet 13. cikkének (1) és (3) bekezdése értelmében.
(**) A végrehajtasi rendelet 7. cikkének (1) bekezdése értelmében.
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b) Osszefonddds-ellendrzési eljdrdsokban

— a bejelentd felek vagy mds érintett felek, amikor véleményt nyilvanitanak a Bizottsignak az
osszefonddas felfiiggesztése aldli derogdcios kérelemre vonatkozd, egyikiiket vagy koziilitk tobbet
kedvezétlenil érint6 hatdrozatdnak meghozatala céljdbol tett kifogdsairdl vagy az iigyben hozott
ideiglenes hatdrozatdrol (*),

— a bejelentd felek, akikhez a Bizottsdg kifogdsait cimezte, egyéb érintett felek, akiket tdjékoztattak
a kifogdsokrdl, vagy olyan felek, akikhez a Bizottsdg kifogdsait cimezte, azzal a céllal, hogy
birsdgot vagy kényszeritd birsagot allapitson meg, elSterjesztik véleményiiket a kifogdsokrol (*°),

— azok a harmadik személyek, amelyek meghallgathatdk, vagy mas természetes vagy jogi szemé-
lyek, melyeket a Bizottsdg felkért véleményitk kifejtésére, kinyilvanitjidk véleményiiket irdsban
vagy szobeli meghallgatdson (*?),

— minden olyan személy, aki informdciot szolgaltat az osszefonddds-ellenSrzési rendelet 11. cikke
értelmében.

35. Ezenkivil a Bizottsdg megkovetelheti a vallalkozdsoktdl (*) — minden olyan esetben, ahol azok doku-
mentumokat bocsdtottak vagy bocsatanak rendelkezésére, hogy hatdrozzdk meg azokat a dokumentu-
mokat vagy dokumentumrészeket, melyeket iizleti titkot vagy mds bizalmas informaciot tartalmazénak
tekintenek, tovabba azokat a vallalkozdsokat, amelyekkel kapcsolatban az ilyen dokumentumok bizal-
masnak tekinthet8k (*3).

36. Annak érdekében, hogy lehetvé tegye a fenti 35. pontban targyalt bizalmas kezelési igények gyors
tigyintézését, a Bizottsdg hatdrid6t dllapithat meg, melyen beliil a véllalkozds i. megindokolja bizalmas
kezelési igényét az egyes dokumentumokkal vagy azok részeivel kapcsolatban; ii. elldtja a Bizottsdgot a
dokumentumok nem bizalmas jellegli véltozataval, melybdl a bizalmas részeket torolte (). Az anti-
troszteljarasokban a széban forgd véllalkozdsok — szintén a mar emlitett hatdridén beliil — tomoritett
leirdst adnak a torolt informdcié minden egyes elemérdl (*%).

37. A beadviny nem bizalmas viltozatait és a torolt informdcidk leirdsait oly méodon kell kialakitani, hogy
az iratbetekintés lehet6vé valjon a felek szdmdra, és el tudjék donteni, hogy a torolt informdcidra sziik-
ségitk van-e védekezésiik érdekében, és ennélfogva elegendd alap van-e azt kérni a Bizottsdgtol, hogy
biztositson iratbetekintést a bizalmasnak vélt informdcidhoz.

B. A bizalmas informdciék kezelése

38. Az antitroszteljdrdsokban, ha a véllalkozdsok nem felelnek meg a fenti 34-36. pontban kifejtett rendel-
kezéseknek, a Bizottsdg feltételezheti, hogy az érintett dokumentumok vagy nyilatkozatok nem tartal-
maznak bizalmas informdciot (°°). A Bizottsdg kovetkezésképp feltételezi, hogy a vallalkozdsnak nincs
kifogdsa az érintett dokumentumok vagy nyilatkozatok teljes korti feltdrasa ellen.

39. Mind az antitroszteljarasokban, mind az Osszefonédds-ellen6rzési rendelet alapjan folytatott eljard-
sokban, amennyiben a széban forgd személy vagy villalkozds teljesiti a fenti 34-36. pontban emlitett
feltételeket amennyire azok alkalmazhatdk, a Bizottsdg

— vagy ideiglenesen elfogadja az indokoltnak mutatkozé igényeket; a Bizottsdg mindenesetre fenntartja
a jogot, hogy tjra megfontolja eredeti értékelését az tigy kezelésének egy kés6bbi szakaszaban,

— vagy tajékoztatja a szoban forgd személyt vagy vallalkozdst, hogy nem ért egyet a bizalmas kezelés
igényével, részben vagy egészben, ahol ugy tiinik, hogy az igény megalapozatlan.

(*) Az osszefonddds-ellendrzési rendelet végrehajtdsi rendeletének 12. cikke.

(%) Az osszefonddés-ellendrzési rendelet végrehajtasi rendeletének 13. cikke.

(") Az osszefonbdas-ellendrzési rendelet végrehajtasi rendeletének 16. cikke értelmében.

(*) Osszefonddds-cllendrzési eljdrdsokban az itt és a késSbbiekben ismertetett elvek vonatkoznak az osszefonddds-
ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban hivatkozott személyekre is, ldsd fentebb a 18. ldbjegy-
zetet.

(*’) V0. a végrehajtasi rendelet 16. cikkének (3) bekezdésével és az Gsszefonddds-ellenSrzési rendelet végrehajtdsi rendele-
tének 18. cikke (3) bekezdésével.

(**) V6. a végrehajtasi rendelet 16. cikkének (3) bekezdésével és az Gsszefonddas-ellenSrzési rendelet végrehajtasi rendele-
tének 18. cikke (3) bekezdésével.

(*) Vo. a végrehajtdsi rendelet 16. cikkének (3) bekezdésével.

(*) V6. a végrehajtdsi rendelet 16. cikkével.
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40. A Bizottsdg egészben vagy részben visszavonhatja a bizalmas kezeléshez adott ideiglenes hozzdjaru-
lasat.

41. Ahol a Verseny-f6igazgatosag kezdettSl fogva nem ért egyet a bizalmas kezelés irdnti igénnyel, vagy
ahol azon a véleményen van, hogy az ideiglenes hozzdjaruldst vissza kellene vonnia és igy feltarni
szandékozik az informdciot, megadja a lehetSséget az illetd személynek vagy véllalkozasnak, hogy
kifejtse nézeteit. Ilyen esetekben a Verseny-f@igazgatosag irdsban tdjékoztatja a személyt vagy vallalko-
zdst arrdl a szandékardl, hogy feltarja az informdciot, megindokolja dontését, és hatdridét allapit meg,
amelyen belill az ilyen véllalkozds irdsban értesitheti véleményérél. Ha a vélemény benytjtdsa utdn is
fennmarad az egyet nem értés a bizalmas kezelés targyaban, az iiggyel a meghallgaté tisztvisel§ fog
foglalkozni, 6sszhangban a meghallgato tisztviselSkre vonatkozé bizottsdgi hatdskori jegyzékkel (7).

42. Ahol fenndll a veszélye annak, hogy egy villalkozas, amely igen jelent8s gazdasagi vagy kereskedelmi
nyomdst tud kifejteni versenytdrsaira vagy kereskedelmi partnereire, megrendelSire vagy szdllitoira,
megtorld intézkedéseket foganatosit velitk szemben a Bizottsdg dltal folytatott vizsgdlatokban vald
kozremtikodésik miatt (°%), a Bizottsdg megvédi a szerz6k névtelenségét, azaltal, hogy a széban forgd
vélaszok (°*) nem bizalmas jellegii 0sszefoglald véltozataba biztosit iratbetekintést. A hasonlé helyze-
tekben felmeriil§ névtelenségi igényekkel, valamint a Bizottsdg a panaszok () kezelésérél szol6 kozle-
ményének 81. pontja értelmében beterjesztett névtelenségi igényekkel a fenti 39-41. pont foglalkozik.

C. Iratbetekintés biztositdsa

43. A Bizottsdg donthet gy, hogy az iratbetekintést a kovetkezd formdk valamelyikében biztositja, szdmi-
tasba véve a felek technikai lehetségeit:

— CD-ROM formdjdban vagy mds elektronikus adattirol6 segitségével, mely a jovében rendelkezésre

allhat,

- nyomtatott formdban betekinthetd irat mdsolatai révén, melyeket postdn kiildtek meg neki,

— felkérve a feleket, hogy vizsgaljdk meg a betekinthetd aktakat a Bizottsdg telephelyén.

A Bizottsdg a fenti médszerek barmilyen kombindcidjat valaszthatja.

44. Az iratbetekintés lehetéségét megkonnyitendd, a felek részletes listdt kapnak azokrdl a dokumentu-
mokrol, melyek a bizottsdgi akta tartalmdt képezik, a fentebb taldlhat6 7. pont meghatdrozdsa szerint.

45. Az iratbetekintés a Bizottsdg aktdjdban szerepld bizonyitékokba azok eredeti formdjdban biztositott; a
Bizottsdgot semmilyen kotelezettség nem terheli az aktdban taldlhaté dokumentumok leforditdsat
illetGen (°).

46. Ha az egyik fél ugy itéli meg, hogy — miutdn iratbetekintési lehetGséget kapott — védekezéséhez speci-
alis, nem betekinthet§ informdacidra van sziiksége, indokldssal elldtott kérelmet nydjthat be a Bizott-
saghoz e célbdl (*). Amennyiben a Verseny-fGigazgatosdg nem tesz eleget a kérelemnek, a fél indokolt
kérelmet terjeszthet el§ a meghallgaté tisztviseldnek, osszhangban a meghallgaté tisztviselSkre vonat-
kozé bizottsgi hatdskori jegyzékkel.

() V6. a Bizottsdg 2001. mdjus 23-i, a bizonffos versenyjogi eljardsokban részt vevé meghallgaté tisztvisel6k hatdskori

jegyzékérdl szol6 hatdrozatdnak 9. cikkével (HL L 162., 2001.6.19., 21. o.).

(%) Vo. fentebb a 18. ponttal.

(*) Vo.a T-5/02 esettel, Tetra Laval vs. Commission, (2002) ECR-1I-4381, 98, 104. és 105. bekezdés.

(*) Bizottsdgi kozlemény a panaszok bizottsagi kezelésérdl az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjan (HL C 101.,
2004.4.27., 65. 0.).

(*) V6. a T-25/95 et al. Cimenteries esettel, 635. bekezdés.

(*) Vo. a Bizottsdg 2001. mdjus 23-i, a bizonyos versenyjogi eljdrdsokban részt vevé meghallgaté tisztvisel6k hatdskori
jegyzékérdl sz0l6 hatdrozatdnak 8. cikkével (HL L 162., 2001.6.19., 21. o.).



C 259/18 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2004.10.21.

47. Iratbetekintés e kozleménnyel 6sszhangban azzal a feltétellel biztosithatd, ha az ily médon megszerzett
informacié csak olyan birdsdgi vagy kozigazgatdsi eljards céljaira haszndlhaté fel, amely a Kozosség a
targyat képezd kozigazgatasi eljdrasban felhivott versenyszabalyainak alkalmazdsdra irdnyul ().
Amennyiben az informéciot ettdl eltérd célra hasznaljak fel kiils6 jogdsz bevondsaval, a Bizottsdg beje-
lentheti az esetet a kiils§ jogdsz kamardjandl, fegyelmi eljards inditdsa céljabol.

48. A 44. és 46. pont kivételével a C. szakaszban leirt szabdlyok egyardnt vonatkoznak a panaszosok
szdméra (antitroszteljardsokban) és mds érintett felek szdmdra (9sszefonddds-ellendrzési eljardsokban)
biztositott iratbetekintésre.

(*) V6. a végrehajtdsi rendelet 15. cikkének (4) bekezdésével és 8. cikkének (2) bekezdésével, valamint az osszefonddds-
ellendrzési végrehajtdsi rendelete 17. cikkének (4) bekezdésével.
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III

(Kozlemények)

BIZOTTSAG

PALYAZATI FELHIVAS
DG EAC 70/04

Tdmogatds testvérvarosok kozotti tevékenységekre az aktiv eurdpaisig jegyében — 2005

(2004/C 259/06)

1. Célkitiizések

Ezen felhivds célja a testvérvdrosi rendezvények tdmogatdsa, amelyek segitik egymdshoz kozelebb hozni az
Eurdpai Unié orszdgaiban él6ket és erdsitik az eurdpai 6ntudatot.

A tdmogatds két tevékenységtipusra vonatkozik:

A: vérosok és kozségek kozotti Gj vagy 1étezd testvérvarosi megallapoddsok keretében a testvértelepiilések
lakoéinak szervezett taldlkozok;

B: eurdpai témdakkal foglalkozé konferencidk a testvérvarosi kapcsolatok égisze alatt, valamint a testvérva-
rosi kapcsolatokért felel6s tisztségvisel6knek rendezett szemindriumi képzések.

2. Pdlydzatra jogosultak

Az A tipus esetében:

— vérosok és kozségek vagy ezek testvérvarosi kapcsolatokért felelés egyesiiletei/bizottsagai.

A B tipus esetében:

— varosok és kozségek vagy ezek testvérvarosi kapcsolatokért felel@s egyesiiletei/bizottsdgai,
— helyi vagy regiondlis 6nkormdnyzatok mds szintjei,

- onkormdnyzatok szovetségei/egyesiiletei.

Pdlydzatra jogosult orszdgok:

— az Eurépai Uni6 25 tagdllama (Ausztria, Belgium, Ciprus, Cseh Koztdrsasdg, Ddnia, Egyesiilt Kirdlysdg,
Esztorszdg, Finnorszdg, Franciaorszdg, Gorogorszdg, Hollandia, Irorszdg, Lengyelorszdg, Lettorszdg,
Litvdnia, Luxemburg, Magyarorszdg, Mdlta, Németorszdg, Olaszorszdg, Portugalia, Spanyolorszag, Svéd-
orszdg, Szlovékia, Szlovénia),

— valamint azon EGT[EFTA orszdg, illetve EU-tagjelolt orszdg (Bulgdria, Romdnia, Torokorszag), amely
tekintetében az orszag és az Eurdpai Bizottsdg kozott programrészvételi megdllapodas sziiletik a timoga-
tasi kérvények benyujtdsi hatdridejét megel6zGen.

3. A tevékenységek idGtartama és finanszirozasa

A tevékenységek tarsfinanszirozdsdra elGirdnyzott koltségvetés mintegy 10 000 000 eurd.

Az A tipus esetében a tdmogatdsok dtaldnyalaptak. A tdmogatdsok osszege 2 000 és 20 000 eurd kozott
mozog. A tevékenységek idtartama nem Iépheti tdl a hirom hetet.
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A B tipus esetében a tdmogatds Osszege nem haladhatja meg a tevékenység Osszes indokolt koltségének
50 %-at. A tevékenységek idStartama nem Iépheti tul az egy hetet.

Valamennyi tevékenységnek 2005. mdrcius 15. és december 31. kozott kell kezdSdnie.

4. Hatdridok

Els§ szakasz: 2004. november 15. azon tevékenységek esetében, amelyek 2005. mdrcius 15. és dprilis 30.

kozt kezdSdnek.
Misodik szakasz: 2005. janudr 3. azon tevékenységek esetében, amelyek 2005. mdjus 1. és junius 15. kozt
kezd&dnek.

Harmadik szakasz: 2005. februdr 15. azon tevékenységek esetében, amelyek 2005. jiinius 16. és julius 31.
kozt kezdSdnek.

Negyedik szakasz: 2005. dprilis 1. azon tevékenységek esetében, amelyek 2005. augusztus 1. és szeptember
30. kozt kezdddnek.

Otodik szakasz: 2005. janius 1. azon tevékenységek esetében, amelyek 2005. oktéber 1. és december 31.
kozt kezdSdnek.
5. Részletes informéciok

Az ajanlattételi felhivas teljes szovege, a jelentkezési Grlapok és a haszndlati ttmutaté a kovetkezd interne-
toldalrél tolthetSk le:

http:/[europa.eu.int/comm/towntwinning/call/call_en.html

A palydzatokban meg kell felelni az ajanlattételi felhivas valamennyi feltételének, és azokat a megfelelg
jelentkezési trlapokon kell benydjtani.




KOZLEMENY

A ,Zoldségfajok Kozos Fajtajegyzéke — 23. teljes kiadds” 2004. oktober 22-én az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C sorozata 260. A szamaban jelenik meg.

A Hivatalos Lap eldfizetSi ingyenesen megkapjdk az eléfizetésiik darabszdmdnak/nyelvének (nyelveinek)
megfelel§ példiny(oka)t. Kérjiik, hogy az aldbbi megrendelSlapot értelemszertien kitoltve és nyilvantartdsi
szamadval elldtva (k6dszdm, amely a cimke bal oldaldn taldlhaté és Of....... -val kezdddik) kildje vissza
cimiinkre. A Hivatalos Lapnak e szdma a megjelenést kovetd egy évig ingyen beszerezhetd.

Nem eldfizet6k ezt a Hivatalos Lapot koltségtérités ellenében értékesitési iroddinkban (ezek listdja a tdlol-
dalon) beszerezhetik.

A Hivatalos Lapnak ez a szdma — mint valamennyi Hivatalos Lap (L, C, C A, C E) — ingyen elérhet§ a
http:/[europa.eu.int/eur-lex internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Az Eurépai K6z6sségek Hivatalos
Kiadvanyainak Hivatala

Elsfizetési osztdly

2, rue Mercier

L-2985 Luxemburg
Fax: (352)29 29-42752

Nyilvantartdsi szémom: O...............

Kérem, kiildjenek cimemre ... db ingyenes példdnyt az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjinak C 260. A/2004 szdmébdl, mely(ek)re
el6fizetésem alapjdn jogosult vagyok.

Név:

Cim:

Détum: Aldairas:
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